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Novi grobovi 
FLORJAN ŠETINA 

Snoči ob sedmih j e  umrl na 
svojem d o m u  Florjan Šetina, 
star  49 let. Stanoval je  na 975 
E. 69 St. Doma je  bil iz v a s i  
Kal, pošta Prečnje, odkoder j e  
prišel v Cleveland pred 38 leti. 
Po poklicu j e  bil livar. Bil j e  
član organizacije WOW. Tukaj  
zapušča žalujočo soprogo Anto
nijo, rojeno Zupanič, sina Hen
ry, hčer Mrs. Edith Skully, dva 
Vnuka, brata Johna in sestro 
Mrs. Mary Cinco in v starem 
kra ju  pa  sestro Angelo, Pogreb 
se bo vršil v soboto z ju t ra j  ob 
10:45 uri iz Zakrajškovega po
grebnega zavoda v cerkev sv. 
Vida in nato na Calvary poko
pališče. 

* 

JON WILLIAM OBERSTAR 

Danes z j u t r a j  ob 1. uri j e  
umrl Jon William Oberstar, dva 
tedna star  sinček Mr. in Mrs. 
John in Mary Oberstar iz 786 
E. 156 St. Dekliško ime matere 
je  bilo Rovtar. Poleg žalujočih 
staršev zapušča dve sestrici Jo
sephine in Sandra. Pogreb se bo 
vršil v petek popoldne ob dveh 
iz Svetkovega pogrebnega za
voda na 478 E. 152 St. na High
land Park  pokopališče. 

KOMUNISTIČNA STRANKA JE 
PREPOVEDANA V BRAZILIJI 

Prepoved stranke udari obenem 
po delavskih unijah, ki se baje 
nahajajo pod vplivom komunistov 

RIO DE JANEIRO, Brazilija, 7. maja—Danes j e  bila 
prepovedana brazilijska komunistična stranka. Istočasno 
j e  predsednik Eurico Gaspar Dutra odredil suspenzijo bra-
zilijske Delavske federacije in 21 pokrajinskih delavskih 
organizacij,. ker so se baje nahajale pod vplivom ko
munistov. 

Policija j e  zasedla glavni stan* 
komunistične stranke in pokra- bila organizirana z namenom, da 
jinske podružnice. 

B r a z i l j s k a  komunistična 
stranka j e  imela 200,000 regi
striranih članov in j e  bila sma-
trana za najbol j  močno komuni
stično stranko, kar  jih imajo dr
žave obeh Amerik. 

Za prepoved komunistične 
stranke so volili t r i je  od petih 
članov najviš jega volilnega tri-

se zveze z Delavsko federacijo 
Južne Amerike in drugimi med
narodnimi organizacijami, ki 
baje sistematično "širi jo komu
nistično propagando." 

Res nerodno . 

v Clevelandu j e  6200 
brezposlenih veteranov 

State Employment Service j e  
ugotovil, da število brezposelnih 
veteranov v Clevelandu narašča. 
Manager B. C. Seiple j e  izjavil, 
da ima urad registriranih 6,200 
nezaposlenih veteranov in da jih 

SOFIJA, 2. maja  (O.N.A.)— 
Da bi izkoristila delovno silo 

bunala, dočim sta dva člana bila | raznih kriminalcev, j e  bolgarska 
proti prepovedi. Predlog, da se ' i^da ukazala, da morajo vsi  
stranko prepove, j e  dal državni jetniki biti uposleni v strokah, s 
tožilec Alceu Barbedo, ki j e  iz
javil, da obstoj stranke ni v so
glasju z ustavo Brazilije. 

Delavske organizacije 
postavljene pod nadzor 

Predsednik Dutra j e  dal sod-
nijam navodila, da takoj  začnejo 
s pravnim postopkom, da razpu
st i jo  vse delavske organizacije, 
ki so z odločitvijo prizadete in 

bilo, v. decembru le delavske organi-
"Glavni problem so veterani, 

ki nimajo nobenih skušenj v de
lu," j e  rekel Seiple. 

Na operaciji 
V Glenville bolnišnici, k jer  se 

je moral v nedeljo z ju t ra j  pod
vreči operaciji na slepiču, se na
haja Rudy Tomšič ml., sin Mr. 
in Mrs. Rudolph Tomšič iz 21201 
Arbor Ave. Prijatelji  so vabi je- j vom komunistične stranke, 
ni, da g a  obiščejo, mi mu pa že-1 Figueredo j e  obtožil brazilj-
limo, da bi čimpreje okreval! jsko Delavsko federacijo, da j e  

zacije postavil pod nadzor fe
deralnih komisarjev. 

V pojasnilo odločitve, da se 
komunistično stranko prepove, 
j e  delavski minister Morvan de 
Fegueredo izjavil, da ima vlada 
dokaze, da so zadnje stavke in 
druge "delavske nemire" povzro
čili elementi v unijah, ki so čla
ni, ali pa se nahajajo pod vpli-

Zakonska predloga proti 
stavkam 
sprejeta v ohijskem senatu 

javnih namescencev 

COLUMBUS, O., 7. maja—Državna senatna zbornica 
j e  danes z ogromno večino 27 glasov proti 8 odobrila Fer-
gusonovo zakonsko predlogo, ki prepoveduje stavke javnih 
nameščencev. 

Zakonski načrt gre sedaj pred*' 
poslansko zbornico, kjer se pri
čakuje, da stoji pred močno 
opozicijo. 

Fergusonova predloga bi pre
povedala pravico do s t a v k e  
Vsem osebam, ki se nahajajo v 
službi katerekoli javne oblasti, 
bodisi državne, okrajne, mestne 

občinske, kar vključuje tudi 
Uslužbence javnih šol in takih 
javnih korporacij, kakršen je 
Clevelandski transitni sistem. 
Stavkarjl b i  bili kaznovani 
^ izgubo službe 

Po predlaganem zakonu bi 
Vsak javni nameščenec, ki bi od-

na stavko ali ki bi celo ka-
sodelavca nagovarjal, da 

'̂•eneha z delom, izgubil svojo 
®̂uŽbo ali delo. 

Izgubljeno pozicijo bi tak jav-
nameščenec dobil nazaj le ob 

'̂̂ Či, katero je prejemal ob ča-
ko je bil odpuščen, toda za 
o treh let bi ne mogel dobi-
nikakega zvišanja plače in 

° tega bi bil postavljen na 
'• îzkušnjo za dobo pet let, te

kom katere bi bil lahko zopet 
odpuščen, ako bi uradnik, ki ̂ a  
j e  nastavil, to smatral za umest
no. 

Poizkus za omiljenje 
predloge j e  propadel. 

Državni senator Allen N. Cor-
lett iz Clevelanda, si j e  močno 
prizadeval, da bi se zakonski 
načrt omilil, tako da bi se nana
šal le na uslužbence državne 
vlade, ampak tozadevni dodatek, 
katerega j e  stavil,/je bil pora
žen z 22 glasovi proti 12. 

Corlett se v političnih kro
gih omenja kot možni republi
kanski kandidat za župana v 
Clevelandu. 

Za Corletov dodatek so glaso
vali tudi t r i je  Corlettovi repu
blikanski kolegi iz okraja  Cuy
ahoga, namreč Harry E. Davis, 
Joseph R. Nutt in Jack A. Per-
sky, in podprla sta  g a  tudi oba 
demokratska senatorja v okra
ju  Cuyahoga, Margaret A.  Ma-
honey in Howard M. Metzen-
baum. 

katerimi so se ukvarjali, predno 
je država prevzela za njih vso 
skrb. 

Tako bodo jetniki, ki so po po
klicu čevljarji, delali v tovarnah 
č e v l j e ,  mehaniki v raznih 
garažah, peki v pekarnah itd. 
Uposleni bi bili čez dan, zvečer 
pa bi se vrnili v svoje celice. 

Toda v zvezi s to odredbo, da 
morajo jetniki nadaljevati s 
svojim pokiicom, si uprava ne
kega zapora še vedno beli glavo 
z enim res nerodnim problemom. 
En jetnik v temu zaporu j e  nam
reč—letaleci 

ŠTIRJE UBITI V 
DRUŽINSKI BITKI 

FORT GAY, W. Va., 5. maja 
—Oliver Hurley, ki se j e  nedav
no vrnil iz Ohio, k jer  j e  delal, k 
svoji 35-letrii ženi, od katere j e  
bil dal j  časa ločen, j e  v prepiru 
ustrelil ženo, tri-letnega sina, 
enega brata in sestro svoje žene. 

Hurley j e  potem zbežal v neki 
zapuščeni rudnik. Na lovu za 
njim j e  100 mož državne poli
cije. 

PREVEČ "GOSTOV" 
V SING SINGU 

OSSING, N. Y.—V Sing Singu 
je prava gneča. Upravnik zapora 
William E. Snyder j e  danes iz
javil, da imajo v zaporu prostor 
za 1,822 jetnikov, toda da jih j e  
že sedaj 1,840. Začasno se bodo 
morali nekateri "gosti"  nastani
ti v bolnišnici zapora. 

Burke dal naročila 
glede preiskave 

Posebni odbor, ki j e  bil ime
novan, da preišče razmere v 
deški poboljševalnici na Hud
son Farm, bo danes pričel z de
lom. Zupan Burke j e  izjavil, da 
,utegnejo biti obtožbe o brutal
nem postopanju z dečki, ki se 
nahajajo tamkaj, pretirane, am
pak da je  dobro in koristno, da 
se od časa dO časa vrši jo take 
preiskave. V odboru so zastop
niki m e s t a ,  šolskega odbora, 
mladinskega sodišča in dobro
delne zveze. 

Srebrna poroka 
Včeraj  sta  praznovala svojo 

srebrno poroko Mr. in Mrs. Jo
seph Skočaj iz 1034 E. 171 St. 
Sorodniki in prijatelji  jima iz
rekajo najlepše čestitke z željo, 
da bi še mnogo let uživala sre
čo in zadovoljstvo zakonskega 
življenja! 

Izprtje komunistov 
iz francoske vlade 

Socialistična stranka 
je  s pičlo večino 
odobrila akcijo vlade 
premierja Ramadierja 

PARIZ, 7. maja.  — Franco
ska socialistična s t r inka  je  da
nes odobrila odločitev premier
j a  P a u l  Ramadierja, ki j e  iz 
francoske vlade izobčil pet ko
munističnih ministrov. S tem se 
je  baje  končala kriza vlade. 

Socialisti so v naglici sklicali 
svet svoje stranke in z 2,529 
glasovi proti 2,125 odobrili pre
lom s stranko skrajne levice. 
Smatra se, da utegne t a  akcija 
francoskih socialistov imeti da-
lekosežne posledice za celo za-
padno Evropo. 

Ramadierja j e  močno podprl 
bivši francoski premier in vodi
te l j  socialistov Leon Blum. 

Mrs. Bolton je  za 
Trumanovo doktrino 

WASHINGTON, 7. maja — 
Kongresnica Frances P. Bolton 
iz 22. ohijskega distrikta, j e  da
nes odločno nastopila za odo
britev predloge, da se daruje Gr
čiji in Turčiji $400,000,000 za 
"boj proti komunizmu." 

Rekla je, da ako @e darila ne 
odobri, bosta obe deželi brez od
pora padli komunistom v naroč
je, potem pa j e  pristavila: "Ali 
bo svet stal z nami ali se bo po
klonil sovjetom, ni toliko vpra
šanje  denarja kofe- vprašanje 
značaja." 

Pričakuje se, da bo predloga 
za pomoč Grčiji in Turčiji, ka
tero j e  senat že odobril, jutri 
sprejeta v poslanski zbornici. 

Križi in težave 
davčnega kolektorja 

PARIZ, 3. maja (O.N.A.) — 
Kolektorji davkov v Franciji so 
zelo potrpežljivi. Nikoli ne obu
pajo in bodo leta in leta nadle
govali svoje klijente in navadno 
tudi dosegli svo j  cilj. 

Tako j e  neki kolektor že dol
go časa poskušal, da iztira dav
ke, ki jih j e  neki Rene Delbosc 
dolgoval francoski republiki, v 
skupnem znesku 895 frankov in 
80 centimov. Pred kratkim j e  
Rene Delbosc odgovoril na celo 
vrsto opominov uradnika finanč
nega ministrstva, v katerih mu 
j e  bilo med ostalim povedano, 
da bo šel za 15 dni v luknjo, če 
ne bo davkov takoj  plačal. 

"Požvižgam se na ta 15-dnev-
ni zapor," ]e pisal Delbosc. Oz
merjal je kolektorja, da je no
rec, osel, kolaborator, skratka, 
prisil mu je celo visto raznih, 
ne preveč olikovanih imen. Na 
koncu pa je izzivalno pozval ko
lektorja, naj kar poskuša iztir-
jati davke. 

Potrpežljivi kolektor j e  konč
no moral priznati, da j e  doživel 
poraz. Preiskava j e  namreč do
gnala, da j e  Delbosc bil obsojen 
na dosmrtni zapor s težkim de
lom in da že pridno dela v jet-
nišnici lile de Redungeon v bis
kajskem zalivu. 

Stavke proti draginji v 
Franciji se naglo širijo 

Kratke vesti 
ANGLIJA NAJ P I ^ C A  
DOLGOVE, CE NE . . . 

KAIRO, 7. maja  — Finančni 
minister Meguid Padr Pasha j e  
danes izjavil, da Egipt odločno 
zahteva, da Angli ja plača vse 
svoje dolgove. Izjavil je, da v 
slučaju, da Angli ja ne bi plača
la, bo egiptovska vlada pod vze
la mere, katerih za enkrat ne 
želi razkriti. 

Komunisti, ki so bili izobčeni iz 
vlade, stavke podpirajo, toda niso 
odgovorni zanje 

TRUMAN JE 83 LETNIK 
WASHINGTON, 8. maja — 

Predsednik Truman danes praz
nuje svoj  63. rojstni dan. 

AMERIŠKA NOTA SVEDSKl 
GLEDE TRGOVINE 

MOSKVA, 7. maja  —Vladin 
časopis "Izvestja" j e  danes ome
nil noto, ki so jo  Zedinjene dr
žave naslovile na Švedsko, in s 
katero so protestirale proti tr
govinski politiki Švedske. (Šved
ska j e  zaključila obsežne trgo
vinske sporazume s Sovjetsko 
zvezo). 

Moskovski časopis j e  to noto 
označil za "neopravičljivo vme
šavanje v zadeve Švedske." 

POSEBNA SEJA ZN 
SKLICANA ZA ARABCE 

LAKE SUCCESS, N. Y., 7. 
maja—Posebna plenarna seja 
organizacije Združenih narodov 
j e  sklicana za  danes, na kat^j-v 
bodo podali svoja stališča pred
stavniki viš jega arabskega od
bora v Palestini. Pred političnim 
odborom bodo arabski predstav
niki imeli isti status kot Judje. 

MEDNARODNI FESTIVAL 
MLADINE BO V PRAGI 

PRAGA, 7. maja—Mgd ude-
ležniki mednarodnega mladin
skega festivala, ki se bo vršil v 
Pragi od 20. jul i ja  do 17. avgu
sta bodo od mesta do mesta pre
tekli celo Evropo. 

BORMAN SE SKRIVA 
V LIBANONU? 

JERUZALEM, 5. maja, (O.N. 
A.)—Vedno nove govorice se po
javljajo, da se ba je  Hitlerjev na
mestnik in šef nacistične stran
ke v zadnjih dnevih Tretjega 
reicha skriva v Libanonu. Neka 
poročila pravijo, da se j e  pred 
nekoliko tedni skrival v Kairu in 
da j e  bil pod zaščito Hay el Hus-
seina, jeruzalemskega muft i ja .  
Mufti j e  za časa vojne sodeloval 
z nacisti. 

PARIZ, 7. maja—Val stavk, ki se j e  dvignil v znak 
protesta prpti politiki socialistične vlade premierja Ra
madierja za zamrznjen j e  delavskih mezd, se širi z veliko 
naglico, in kot posledica j e  danes ostalo od dela najmanj 
50,000 Oseb. 

Komunisti podpirajo delavce,*' — 
ki so odšli na stavko, da izsilijo  I 
zvišanje plač s p r i č o  rastoče 
draginje, ampak niso odgovor
ni zanje, in jih ne izzivajo. No
benega znamenja ni, da so ko
munisti pričeli ali da namerava
jo pričeti z "delavsko vojno" 
proti vladi, iz katere jih j e  pre
mier Ramadier izobčil. 

Komunisti kontrolirajo 
delavsko federacijo 

Dasiravno ni nobenega dvoma, 
da imajo komunisti polno kon
trolo nad mogočno Konfedera
cijo dela, in da bi mogli svo j  
vpliv uporabiti za boj  proti vla
di, a j e  jasno, da vsak za en
krat svojega vpliva ne skuša 
izrabiti za prevrnitev vlade. 

Najresnejša izmed stavk je  
ona, na katero so odšli delavci 
na kanalskih parnikih v okraju 
Nord, in priključiti se j i  uteg
nejo tudi drugi delavci na ka
nalskih parnikih Sirom severo
vzhodne Francije. Ta stavka je  
resna, ker j e  ustavila, traiioport 
premoga. 

S stavko grozijo 
carinski nameščenci 

Včeraj  j e  za dve uri preneha
lo z delom na tisoče državnih 
nameščencev v carinskih uradih, 
ki grozijo, da b o d o  vprizorili 
splošno stavko, ako se jim ne 
poviša plač. 

Delavci, ki so na stavki, poleg 
onih na kanalskih barkah, so: 

32,000 v nacionalizirani avto
mobilski tovarni Renault; 2000 
v jeklarskih in železnih obratih 
St. Dizier v vzhodni Franciji; 
1000 sladkornih delavcev v Cor-
beheimu. 

V vladi premierja Ramadier
j a  so sedaj  zastopani socialisti, 
popularni republikanci zunanje
ga  ministra Bidaulta in zveza le
vih republikancev. V vladi ni 
nobenega zastopnika niti skraj
ne desnice niti skrajne levice. 

Tesarji utegnejo 
oditi na stavko 

v ponedeljek utegnejo v Cleve
landu in okolici oditi na stavko 
unijski tesarji, ki pripadajo 
AFL. Ta možnost j e  nastala, ko 
j e  zastopnik unije zavrnil pred
log zveze stavbenih kontraktor-
jev za $1 mezdnega poviškd na 
dan. 

Tesarji, ki so po obstoječi po
godbi plačani ,$2 na uro, bi dobi
vali $2.121/2 na uro, ako bi po
nudbo podjetnikov sprejeli. 

"Mi zahtevamo isto plačo kot 
jo dobivajo zidarji," j e  izjavil 
podpredsednik tesarske unije 
Harry Schwarzer. "Zidarji že se
d a j  dobivajo po $2.12% na uro 
in sedaj zahtevajo $2.50 na uro. 
Mi od naše zahteve ne bomo od
stopili." 

ALEMAN V KANSASU 
KANSAS CITY, Mo., 7. maja.  

— Mehikanski predsednik Mi
guel Aleman je bil danes slav
nostno sprejet z veliko parado 
sredi mesta. Tukajšnja univer
za mu j e  podelila častni dokto
ra t  prava. 

Chicago. — M a r y  Turk j e  
prejela vest  iz starega kraja,  da 
j e  tam umrl njen brat  Jože Ma-
tičič, rojen v Ivan jem selu pri 
Rakeku. Podlegel j e  poškodbam, 
ki jih j e  dobil pri padcu z le
stve. On j e  bil svoječasno v 
Ameriki in živel j e  v Chicagu 
okrog 15 let, leta 1921 pa se j e  
vrnil v stari kra j .  

DUNAJU GROZI STAVKA 
DUNAJ, 5. maja  — Splošna 

protestna stavka proti pomanj
kanju hrane utegne danes iz
bruhniti na Dunaju. Okrog 15,-
000 delavcev se j e  udeležila de
monstracij in sicer pred poslop
jem avstrijskega kanclerja dr, 
Leopolda Figla. 

NEMCI IZROČILI OROŽJE 
BERLIN, 6. maja  —Nemški  

civilisti so v teku desetdnevne 
amnestije od 1. do 10. februar ja  
izročili ameriškim okupacijskim 
oblastem 9,270 ražnega strelne
ga orožja, med ostalim tudi tri  
metalce bomb, skupno z 252,280 
naboji. 

Monsignor Murphy 
piše iz Belgrada 

Clevelandski katoliški duhov
nik monsignor Albert J.  Mur
phy, škofi jski  direktor organi
zacije Catholic Charities, ki se 
sedaj  nahaja v Evropi s posebno 
misijo, da proučava razmere, v 
katerih živi evropsko ljudstvo, 
j e  pisal iz Belgrada izvršnemu 
tajniku Welfare Federation Ed-
wardu D. Lynde pismo, v kate
rem pravi med ostalim, da bi 
morali žalostni pogoji življenja 
evropskih ljudstev, posebno pa 
jugoslovanskih, odpreti oči mno
gim Amerikancem. 

V svojem pismu pravi msgr. 
Murphy, da bi moral biti vsak 
Amerik anec s posebnim zako
nom prisiljen, da biva v s a j  eno 
leto v takšnih krajih kot j e  Ev
ropa. 

"To bi nam dosti pomagalo, 
da ne bi tako resno jemali po
manjkanja golfskih žog, belih 
srajc, steakov, itd.," piše Rev. 
Murphy, ki se j e  podal iz Cleve
landa v Evropo že 20. januarja.  
Kedaj se bo vrnil, še ni znano. 

REVOLT?] N A  
MADAGASKARU 

PARIZ, 6. maja—Proti fran
coskim postojankam na Mada-
gaskaru so izbruhnile danes no
ve revolte. Poročilo francoske 
časnikarske agencije pravi, da 
j e  bilo ubitih najmanj  130 upor
nikov. Okrog 50 upornikov pa j e  
bilo ubitih ob priliki napada na 
postajo Fanovana. Francoska 
agencija poroča iz Tananarive, 
da j e  od vladnih čet bil ubit en 
vojak. 

POKVARJEN KROMPIR 
POSLAN V NEMČIJO 

BREMEN, 6. maja—Uradniki 
vojaške uprave so danes izjavili, 
da j e  pošiljka krompirja, ki j e  
bila poslana iz ameriških pri
stanišč, da pomaga pri olajšavi 
problema hrane v Nemčiji, pri
šla v nemška pristanišča delo
ma pokvarjena. Polovica pošilj
ke 6,900 ton krompirja na par-
niku "Isaac Coles," ki j e  pri
spela včeraj, j e  neuporabna. 

HIROHITO PRI 
MatARTHURJU 

TOKIO, 6. maja.  — Cesar Hi-
rohito j e  že četrtič obiskal ge
nerala Mac Arthur ja.  Japonski 
časopisi označajo obisk Hirohi-
te pri Mac Arthur ju  za "obisk iz 
vljudnosti", ob priliki katerega 
se j e  Hirohito zahvalil vrhovne
mu ^»oveljniku okupacijskih sil 
na Jt^ponskem za sprejetje nove 
ustave, ki j e  cesarju nekoliko 
pristrigla peruti. 

San Francisco, Cal. — Ma
tevž Pegan, doma iz Senožeč, 
oziroma Trsta, j e  kot uslužbe
nec tržaške parobrodne družbe 
Lloyd prišel v San Francisco, 
k j e r  se  bo mudil mesec dni ali 
več. Ako g a  kdo želi obiskati in 
izvedeti, kako j e  v starem kra-t 
ju, to lahko stori. Njegov na
slov j e :  Matteo Pegan, Lloyd 
Triestino, c/o General Steam
ship Corp., 465 California St., 
San Francisco, Cal. On ima bra
t a  Andreja v Chicagu. 
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KAJ JE STALIN POVEDAL STASSENU? 
STALIN; Stvari ne stojijo slabo v Zedinjenih državah. 

Amerika j e  zavarovana z dvema oceanoma. Na severu j e  
šibka Kanada, na jiigu pa šibka Mehika, in tako vam se ni 
treba bati. Po vojni za neodvisnost, Zedinjene države niso 
imele druge vojne 60 let in to j e  bila velika pomoč na
glemu razvoju Zedinjenih držav. Ameriško prebivalstvo 
sestoji iz ljudi, ki so zbežali iz monarhij in tiranij, od kra
l jev  in zemljiščne aristokracije in to j e  tudi bila velika 
pomoč in to j e  vzrok, da se j e  Amerika skokoma razvila. 

STASSEN: Eden mojih starih očetov j e  zbežal pred 
starim vojaškim imperializmom iz dežele, ki j e  sedaj Češko-
slpvaška. Naravno, zemljepisna lega Zedinjenih držav j e  
bila velik pripomoček Zedinjenim državam in mi smo imeli 
srečo, da j e  sovražnik v zadnjih vojnah bil poražen daleč 
od naših obal. Toda tudi pod našim svobodnim ekonomskim 
sistemom smo bili v stanju, da po vojni hitro preuredimo 
industrijo in zopet začnemo s mirnodobno produkcijo. Naš 
problem j e  sedaj, da se varujemo-depresije in ekonomske 
krize. 

STALIN: Ali pričakujete krizo? 
STASSEN: Jaz ne. Verujem, da lahko reguliramo naš 

kapitalizem in stabiliziramo našo produkcijo in zaposlenost 
na visoki stopnji, brez kakršnekoli resne krize. Toda naj
bolj važno vprašanje j e  "preprečiti depresijo v našem eko
nomskem sistemu. Z modro vladno politiko in z poukom 
iz let 1929 in 1930 bi morali imeti uspešen, reguliran, toda 
ne monopolističen kapitalizem, s katerim se lahko izogne
mo ekonomski krizi. 

STALIN: Vlada mora biti opolnomočena z veliko 
oblastjo, da to izvrši. Vlada mora biti močna in mora pod-
vzeti široke mere. 

STASSEN: Da, in ljudstvo mora razumeti mere za sta
bilizacijo in podpreti ekonomski sistem. To j e  nov problem, 
ker ni bilo v ekonomskih sistemih sveta primere naši visoki 
ameriški produkciji. 

STALIN: Za Zedinjene države j e  en ugoden pogoj, ker 
sta bila dva tekmovalca na svetovnem tržišču—Japonska 
in Nemčija—odpravljena. Tako bodo zahteve po ameri
škem blagu rastle in ustvarile ugodne pogoje za razvoj 
Amerike. Takšna tržišča kot so Evropa, Kina in Japonska, 
so za Zedinjene države odprta, in bodo bila koristna zanje. 
Nikoli pred tem niso obstojali takšni pogoji. 

STASSEN: Z druge strani te dežele nimajo sredstev 
za plačanje in tako so dejansko za nas izsušena. Toda od
stranitev dveh imperialnih militarističnih groženj j e  za 
nas in za ostale dežele sveta blagoslov s stališča miru. In 
svetovna trgovina v preteklosti za Zedinjene države seveda 
ni bila velik faktor. 

STALIN: Okrog 10 odstotkov ameriškega blaga j e  bilo 
eksportiranega pred  vojno in sedaj j e  tudi Južna Amerika 
tržišče. Kar se tiče zmožnosti, da se plača za blago, mislim, 
da j e  kupcev, ki bodo zmožni, da plačajo za produkte, ka
tere bodo prodajali kmetom. Mislim, da so kupci teh dežel 
nabrali denar, s katerim bodo plačali. Tako bi se eksporti 
Zedinjenih držav zvišali za 20 odstotkov. Ali ni tako? 

STASSEN: Ne. 
STALIN: Mar res tako mislite? 
STASSEN: Da. Mislim 15 odstotkov. Mnogi trgovci 

so nabrah edino lokalni denar, ki j e  v često blokiran in ni 
dober za izmenjavo iz ene države v drugo. Tako mislim, 
da naša resnična trgovina ne bo čez 15 odstotkov. 

STALIN: Vendar, če upoštevate obseg vaše produk
cije, to ni mala številka. 

STASSEN: Ne, to je  mala številka. 
STALIN: Ameriška industrija ima dosti naročil mar 

ne? Ali j e  res, da ameriške tovarne teh naročil ne morejo 
izpolniti in da vse tovarne obratujejo 100-odstotno? 

STASSEN: Delno d a . . .  toda to so večinoma domača 
naročila. 

STALIN: Toda ta so najbolj važna. 
STASSEN: Hrana, ženska obleka in čevlji dohitevajo 

naročila, toda v takšnih industrijah kot avtomobilov, stroj
nega orodja, lokomotiv zaostajejo daleč za naročih. 

STALIN: Analitičarji v maganinih in ameriški tisk pri
našajo odprta poročila, da bo izbruhnila ekonomska kriza. 

STASSEN: Da, takšna poročila so bila v časopisju. 
Tudi poročila, da bo okrog 8,000,000 brezposlenih po kon-

SEN O ZDRUŽENI EVROPI 
8. m a j a  1947 

(Za O. N. A.  napisal Donald Bell) 

"Vi bi morali vedno govoriti o temu toda nikoli misli
ti na to," j e  rekel Carl Fuerstenberg, mednarodni bankir, 
predsedniku nemškega reichstaga Paulu Loebe, ko ga j e  
slednji pred dvajsetimi leti vprašal glede priključitve 
Avstri je  k Nemčiji. 

Avstr i j ski  "Anschluss" j e  ena'*~ — 
tistih brihtnih idej, za katero 
lahko najdete v desetih minu
tah najmanj  ducat opravičil. Na 
velikih shodih se bo ploskalo in 
sloviti posamezniki bodo podpi
sovali apele. Toda ko se t a  po
pularni predlog postavi na teht
nico praktične politike, se  bodo 
zagovorniki istega morali povle
či kot j e  to bilo leta 1931 po 
objavi avstro-nemške carinske 
zveze ali pa bo vojna postala 
neizogibna kot leta 1938, ko j e  
Hitler osvojil Avstri jo.  

Zedinjenje vseh nemških ple
men z vključen jem Avstr i je  j e  
le majhen krompir, če se to ze
dinjenje primerja s predlogi za 
ustvar janje  Zedinjenih d r ž a v  
Evrope. A r g u m e n t o v  za to 
brihtno idejo j e  dosti. Neutrud-
Ijivi grof Rikard Coudenhove-
Kalergi, ki je  mešanega avstrij-
sko-japonskega pokolenja, j e 
ravnokar zapusti Zedinjene dr
žave, k j e r  j e  bival za časa vojne, 
in se  bo priključil W i n s t o n u 
Churchillu in nadškofu Canter-
buryu na masovem shodu v Al
bert Hallu v Londonu, ki se bo 
vršil 14. maja, da pojasni ne 
samo Angležem, temveč c e l i  
Evropi, zakaj  se stari kontinent 
mora združiti. Njega podpirajo 
mnogi Amerikanci med njimi se
natorja Fulbright in Thomas, 
ki s ta  pied kratkim predložila 
v kongresu rezolucijo, g katero 
zagovarjata Pan-evropsko unijo. 
John Foster Dulles, Claire Booth 
Luce, William J, Donavan in do 
neke mere celo predsednik Tru
man so izrazili svoje simpatije 
za t a  pokret. 

Jasno je, zaka j  l judje  kot j e  
t o  Winston jChurchill in mnogi 
Amerikanci tudi, seda j  zagovar
j a j o  Evropsko unijo. Vsi  se na
dejajo, da bi takšna evropska 
nad-država mogla postati jez 
proti Sovjetski zvezi in to je, 
zakaj  se Moskva .zoperstavlja 
celi ideji. Toda je  mnogo drugih 
stvari, katere se lahko reče v 
prilog. Amerikanci, ki lahko po
tujejo od obale do obale, od za
liva Mehike do kanadske tečaj
ne zone, brez da bi naleteli na 
m,ejne težave, ne morejo razu
meti zaka j  n a j  bi bila cela vr
sta  carinskih linij, kontrole pot
nih listov in migračijskih pre-
prek v E v r o p i .  Ekonomsko 
združenje bi pomagalo Franciji 
in istotako tudi Poljski, da se o 
Nemčiji sploh ne govori. Zakaj  
se  končno ne bi Evropejci, ki so 
iz istega testa kot mi, združili 
na isti način kot smo se mi? 

Prvi odgovor na ta  vpraša-

n j a  je, da se ideja o našem 
"melting potu" ne more prila
goditi v Evropi. Bila j e  naša ve
lika prednost, da so tu Anglo-
saksonci bili v začetku najbolj  
močni in da so vsi novi prise
ljenci prostovoljno sprejeli an
gleški jezik. To j e  bilo več kot 
pa jezikovna zveza. Mi smo na
sledili skupni zakon, ekonomsko 
koncepcijo svobodnega podjet
ništva, politično idejo o svobod-
n i h demokratskih ustanovah, 
angleško literaturo in z n j o  
skupno podlago za naš prosvet
ni sistem. Toda k a j  bi seda j  bil 
odločujoči faktor v Zedinjenih 
državah Evrope? 

Vprašanje premoči ustvar ja  
iz predlagane združitve Evrope 
en si jajen, toda navzlic temu, 
utopijski sen'. Evropa j e  zavrgla 
idejo o "melting potu". Prebi
valstvo j e  bilo zamenjano med 
Poljsko in Rusijo, milijoni Nem
cev so bili preseljeni iz vzhoda 
na zahod Niemčije, v razmotri-
vanju j e  zamenjava med Ceho-
slovaško in Madžarsko, Rumu-
nijo in Madžarsko in v Makedo
niji. Stremi se za nacionalno ze
dinjene in enoUčne države. 

Toda če bi se konsohdirane 
države združile, borbo kdo bi 
imel večji vpliv, ne bi bilo mo
goče preprečiti. Francija, pa n a j  
bo še tako slaba, je  z izjemo 
Rusije in Anglije še vedno naj
močnejša evropska država. Ce 
bi se vključilo v Evropsko uni
jo  Anglijo in Rusijo, bi to bila 
ena svetovna država in to j e  či
sto drugi predlog. Ce bi ena od 
dveh, bodisi Rusija ali pa An
gli ja  postala članica unije, bi 
druga ne mogla to trpeti in Ev
ropa bi se zoperstavila vsakemu 
poizkusu, da postane angleška 
ali pa ruska sfera vpliva. 

Francija j e  prešibka, da bi 
mogla združiti kontinent. Konč
no bi postala Nemčija vodilni 
del Evrope, ker ima največ pre
bivalstva, najbol j  bogate narav
ne zaklade in največje industrij
ske skušnje. Na to ne bi mogli 
pristati Francozi, Italijani, Po
ljaki, Cehoslovaki in bi to bilo 
preprečeno tudi od strani Angli
j e  in istotako od strani Rusije. 

Poleg tega Winston Churchill 
in njegovi ameriški prijatelji 
propagirajo idejo o Pan-evrop-
ski uniji v nadi, da bi ena takš
na super-država, ki bi bila pp-
tencijalno bolj  močna kot pa ka
tera koli od sedanjih Velikih 
treh, sprejela način življenja, ki 
bi za angleške in ameriške kon

čani vojni. Toda bila so zgrešena. Problem je  izravnan j e  in 
stabilizacija brez ekonomske krize. 

STALIN: Regulacija produkcije? 
STASSEN: Regulacija kapitalizma. So ljudje, ki pra

vijo, da bo depresija, toda jaz sem optimist in rečem, da 
lahko preprečimo depresijo. Našel sem bolj široko razu
mevanje pri narodu glede regulacije kapitalizma kot pa 
poprej, 

STALIN: Toda kako z businessmeni? Ali so priprav
ljeni, da bi bili regulirani in obrzdani? 

STASSEN: Ne, nekateri bodo ugovarjali. 
STALIN: Da, bodo. 
STASSEN: Toda oni razumejo, da se depresija iz leta 

1920 ne sme ponoviti in razumejo boljše sedaj potrebo re
gulacije, kar se tiče businessa. Zahteva se oprezno količino 
zmernih regulacij, modrč sklepe in takojšnjo akcijo vlade. 

STALIN: To j e  res. 
STASSEN:-Toda vsi sistemi in vse oblike vlade to za

htevajo. Ce so resne napake storjene pod katerakoli obliko 
vlade, j e  to škodljivo za narod. 

STALIN: Da. 
STASSEN: Japonska in Nemčija sta to pokazali. 
STALIN: Da, vojni lordi so upravljali ekonomijo in 

niso ničesar razumeli glede ekonomije. To jo, japonski voj
ni voditelj. J e  edini vedel, kako voditi vojno. 

STASSEN: Cenim to priložnost razgovora % Vami in 
čas, ki ste mi ga posvetili. 

(Konferenca j e  bila zaključena 20. aprila ob 12.20 
popoldne.) 

zervativce bil spremi j iv. Toda to 
j e  zelo dvomljivo. Kot stvari se
d a j  stojijo, Evropa j e  na potu, 
da postane socialistična zadru
g a  in bi z bolj  kolektivističnimi 
državami v z h o d n e  in jugo
vzhodne Evrope ojačila že se
d a j  mogočne socijaHstične nagi-j 
be v zahodni Evropi. Mogoče je,! 

da bi se takšna socijalistična 
Evropa zoperstavila komunistič
nemu sistemu Rusije. Toda zo
perstavila bi se  tudi zapadnim 
ekonomskim in socijalnim kon
cepcijam in bi zelo lahko odteh
tala ravnovesje m e d  socijali-
zmom in kapitalizmom na stran 
kolektivizma . 

Ilja Ehrenburg: 

"VOICE OF AMERICA 
Ko sem- preteklega februar ja  

zvedel, da bodo pričeli v New 
Yorku prirejati radio oddaje v 
ruskem jeziku in da j e  državni 
tajnik Marshall rekel, da mora
jo  Zedinjene države povedati 
svetu stvarno in nepotvorjeno 
resnico, sem imel velike nade 
za bodočnost. Verujem v potre
bo, da se razvijejo prijateljski 
odnošaji med dvema narodoma 
in verjel  sem, da bodo te  radio 
oddaje pomagale. 

Prvi radio govor j e  imela ne
ka  ženska z ruskim glasom in 
ameriško dušo. Povedala nam 
je, d a  j e  ameriški časnikar opa
zovalec, zgodovinar, sociolog in 
strateg . . . Največja privilegija 
nekega t u j e g a  časnikarja j e  
njegova svoboda akci j  v primer
jan ju  s časnikarskimi uredniki 
doma, ki morajo delati po na
vodilih višjih. (Ker so radio od
daje  namenjene ruskemu naro
du, j e  s tem Ehrenburg mislil 
povedati, da so tu j i  časnikarji 
ne-sovjetski časnikarji, uredniki 
doma, pa sovjetski uredniki. — 
Op. prevajalca). Časopis, nada
l j u j e  žena, zahteva, da njeni do
pisniki poročajo resnico o drža
vi, v kateri se nahajajo. 

Globoko obžalujem to ženo: 
ona se nahaja v N e w  Yorku 
pred očmi svojih višjih, kate
rim j e  podt-ejena. In potem, na
ravno, ona pretirava. Sami Ame
rikanci postopajo z mnogimi 
časnikarji s pravično jezo zara
di svojih predvolitvenih škan
dalov, zaupnih a fer  senatorjev 
in filmskih igralk, podkupljanja 
in plitkih senzacij. Časnikarji, 
ki so na p r i m e r  uposleni pri 
Hearstu se nahajajo na t a k o  
nizki moralni stopnji, da bi v 
primerjanju z njimi pariški bu-
levarski dopisniki izgledali kot 
akademičarji. Za povprečnega 
ameriškega časnikarja radost in 
stradanje naroda ni nič druge
g a  kot pa senzacija. 

Ona j e  govorila o navdušene
mu življenju časnikarja v tuje-
zemstvu — on mogoče ne more 
dobiti sobo v hotelu, možno je, 
da se nahaja v mestu, ki j e  bom
bardirano ali pa v zemlji, k jer  
j e  r e v o l u c i j a .  . Včasih se raz
likuje od diplomata po temu, da 
mu j e  klobuk zmečkan . . . De
jansko ona priznava, da so bom
bardiranja in revolucije navad
ni "business" — senzacije za 
dopisnika. Ni njegov klobuk, ki 
je  zmečkan, ampak n j e g o v a  
vest. A tisto, o čemur ona go
vori kot o "prijateljskem tek
movanju", ni nič drugega k o t  
borba na življenje in smrt v 
grabežu šibkejših živali. Eden 
bo drugemu izpustil zrak iz gu
mijastih obročev ali pa mu nalil 
vode v benzin. Jaz se  spomi
njam, ko so člani nasprotujočih 
časopisov morali pq. razpravah 
biti odpeljani v bolnišnico . . . .  

Bila bi samo potrata časa, če 
bi se hotelo, ne samo pri Hear: 
stovih časopisih iskati objektiv
nost (pošteni Amerikanci jih v 
društvu ne omenjajo več kot pa 
kakšno propadlo ženo) — am
pak tudi pri zelo spoštovanem 
"New York Times"-u, katerega 
se vsak dan omenja v radio od
dajah "Voice of America" na 
ruskem jeziku. Spominjam se, 
da sem nekoč videl v pisarni iz
dajatel ja  časopisa sliko Musso-
lihija in ta  mu j e  obenem bila 
memento in program. Neki' ame
riški dopisnik, ki piše za vodilni 
časopis, se j e  pritoževal, da mu 
je zelo težko delati, ko po štiri
najs t  dni ijie dobi časopise in ne 
ve kako bi prilagodil svoje ve
sti. Po temu vidimo, da tudi do.! 
pisniki v tujezemstvu morajo  i 

študirati izraz lica svojega go
spodarja. 

Govoril sem tako dolgo o ča
sopisju, ker j e  "Voice of Ameri
ca" ena navadna skupina plit
kih ameriških časopisov. Govor
nik j e  povedal svojim ruskim 
poslušalcem, da so vse radio 
oddaje v rokah privatnih podje
t i j  in , da se med glasbo in ve-
stih z n a  slišati oglašanje za 
predmete, katere prodajajo fir
me, ki plačajo za radio progra
me. "Voice of America" pa ni
ma oglasov in za te  oddaje ne 
plačajo podjetniki. Njegova na
loga je, da oglaša predmet, ka
terega j e  najtežje prodati in to 
— AMERIŠKO REAKCIJO! 

O kodranju las se govori med 
prikazovanjem p o p u l a r n o s t i  
glasbe Čajkovskega in v sličnih, 
slabo razpodeljenih točkah, s 
katerimi se  z največjo plitkost
jo govori o umetnosti. Vse to 
služi kot krinka v ozadju, ka
tere se nahaja pravi razlog za 
te radio oddaje "Voice of Ame
rica" želi opravičiti pred ruskim 
narodom ameriško politiko. Po
sebno se poudarja dve 'osebno
sti:  Washingtona in F o r d a .  
Washingtona se želi prikazati 
kot pravi primer veleposestni
ka iz Virginije, ki j e  ekonomsko 
trezen in varčen. On zveni bol j  
kot bogati farmer iz srednjega 
zapada kot pa voditelj revoluci
onarne vojske. Reakcionarnega 
Forda se dosti hvali: "Do pred 
kratkim", pravi 'Voice of Ame
rica',"on ni priznal delavske uni
je, ker da so njegovi delavci bi
li zadovoljni in niso trebali no
bene zaščite pred izkoriščanjem. 
Radio oddaja nam tudi pove, da 
se National Association of Ma
nufacturers str inja,  da  se pre
pove stavke in omeji pravice 
delavskih unii, toda da navzlic 
temu ne bi bilo dobro to nazi-
vati protidelavski ali pa faši
stični postopek. 

"Voice of America" poudarja 
svobodo vseh političnih strank 
v Zedinjenih državah. Evo ne
koliko primerov, ki lahko služi
jo kot dokaz za te  trditve. 

13. ma\:a :  Delavski tajnik 
Schwellenbach misli, da bi se 
komunistično stranko v Zedi
njenih državah moralo postavi
ti izven zakona. 

24. marca: Predsednik Tru
man je  dal ukaz, da  se preišče 
lojalnost vseh vladnih uradni
kov. Za vladne uradnike j e  pre
povedano, da pripadajo ali pa 
da simpatizirajo s grupami do
ma ali pa v tujezemstvu, katere 
bi se lahko označilo za komuni
stične, 

31. marca; Odbor j e  sestavil 
obširno poročilo, v katerem j e  
opozorjeno, da j e  komunistična 
stranka sestavni del revolucio
narne zarote, ki zajema celi svet 
in katera deluje po navodilih iz 
Moskvi  

Umevno je, da j e  to vpraša
nje, katerega trebajo rešiti sa
mi Amerikanci in nobeden dru
gi, t o d a  m i s l i m ,  da bi n a m  
"Voice of America" trebala po
jasniti, k a j  smatra za svobodo 
političnega mišljenja in politič
nih strank v Zedinjenih drža
vah. Zelo lahko je  ugotoviti na 
podlagi teh oddaj, da reakcija 
ne ogroža samo komuniste, am
pak vse tiste, katere smatra za 
njihove pristaše, to  je, vse pro
gresivne Amerikance. 

Pri nedavni radio oddaji je  
izraženo sožalje zaradi pomanj
kanja "gumijastih balončkov" 
vsled vojnih omejitev. Govornik! 
pravi, da ima vsaka dežela svo
je  navade in da, če nekdo želi 
zvedeti n e k a j  o Ameriki, n a j  
pošlje svoja vprašanja Georgu 
Georgeviču Otvetovu. Jaz imam 

več vprašanj, na katera bi želil 
dobiti odgovor. 

Ce vi želite stvarno in nepo
tvorjeno resnico, z a k a j  j e  v va
ših radio oddajah toliko neres
nic? 

Ce žehte prijateljstvo zakaj 
sejate sovraštvo potom vaših 
radio oddaj? 

Križarska vojna proti komu
nizmu in podobne polfašistične 
p a r o l e  so mehurčki, ki bodo 
kmalu počili. Ce ste toliko po
nosni z vašimi gumijastimi ba
lončki, zaka j  jih" ne napihavate 
v apotekah namesto, da jih po
šiljate v svet? 

Vi imate učenjake, inženirje 
in pisce, na katere j e  Amerika 
lahko ponosna. Vi  imate narod, 
ki se j e  boril proti fašizmu. Vi 
imate i s k r e n  narod, ki ljubi 
svobodo. Zakaj  ne dovolite ne
komu iz tega naroda, da bi go
voril na radi ju? Kako to, da 
ameriške radio oddaje v ruskem 
jeziku niso glas ameriškega na
roda, ampak glas  ameriške re
akcije ? 

Urednikova pošta 

v spomin Mrs. Žele 

Drobne ptičice pojo, 
spet v domačem k r a j ' —  
al '  pr i jate l j ice  več  
k n a m  n e  b o  naza j  . . . 

Ta pesem j e  o d m e v a l a  iz 
otroških src tukajšnjega "Mla
dinskega pevskega zbora" v sre
do 30. aprila, ko so se tožnih 
srčec poslavljali od svoje nepo
zabne dobrotnice ge. Terezije 
2ele, soproge obče spoštovanega 
pogrebnika g. Jos. želeta, kate
remu j e  kruta usoda ponovno 
zadala nepopisen udarec v dru
žini s smrtjo ljubljene soproge 
in matere. 

Globoko čuvstvujemo z Vami, 
g.  Žele, in z Vašo cenjeno obi-
teljo. Ohranjena bo ostala bla-
gopokojna p r i  sto in stoterih 
rojakih kot vzorna, prijazna in 
vedno zavedno-narodna žena; 
tako t u  v našem ColUnwoodu 
kot tijdi pri sosednjih organiza-
či jaH. 

Ker s e m  p r a v  pred krat
kim bila z njo  v prijateljskem 
razgovoru, kot vedno skozi do
bo mojega 33-letnega bivanja tu 
v Ameriki — sem poznala njen 
odkritosrčen značaj. Ljubila je  
našo Slovensko žensko zvezo in 
nadvse težko se j i  j e  storilo, da 
j e  vzdignilo par oseb toliko za
vistnega prahu napram uredni
ci "Gdasila" naše organizacije. 
Kot ogromna večina, tako se j e  
tudi ga. žele strinjala z idejami, 
da vojna še nikdar ni ustvarja
la svetnikov; zaka j  torej  toli
k a n j  tankovestnosti, ko vendar 
prihajajo iz domovine vesti iste 
vsebine in to vedno bolj  pogo
sto . . . ? 

Prepričana sem, da se človek 
iz kritike vedno k a j  nauči, toda 
besede drage mi prijateljice zve
nijo še sedaj :  "Pepca, ne dovoli, 
da se biča našo članico in sose-
stro, katera j e  že tolikanj do
prinesla za ugled Slov. žen. zve
ze ! "  

Torej v njen časten spomin in 
za cvetoč obstoj SŽZ in njenih 
zmožnih voditeljic poklanjam te 
vrstice v javnost!  

* 

Članice št. 18 SŽZ vljudno 
prosim, da se kolikor mogoče 
vse udeležijo naše prihodnje se
j e  dne 13. maja.  Važne točke 
imamo za v pretres nato pa sle
di zabava: Materinskega dne . • 

Da se gotovo vidimo! 
Josephine Praust, t a j .  

Iz zapadne strani 
Cleveland, Ohio. — Pregovor 

pravi, da "žena podpira tri  ogle 
hiše". Tako j e  tudi pri Narod
nih domovih; brez žensk he gre 
delo naprej. Malo se sliši o Žen
skemu odseku pri Domu t u  na 
Denison Ave., toda držijo se Še 
vedno in rade pomagajo za bolj
ši napredek. Obljubila sem jim-
da napišem par vrstic v prijaz
ni list "Enakopravnost" v zvezi 
z njih prihodnjim plesom. 

S pomočjo zavednih rojakov 
želijo prirediti prihodnjo nede-

(Dalje iia 3. atraui) 
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Puljski "esuli" se vračajo domov 

(Posnelo iz  "Primorskega dnevnika")  

Zadnje mesece s t a  t ržaška in 
puljska reakci ja  napeli v se  sile, 
da bi prepričali italijjinsko pre
bivalstvo o "krivici;" ki  s e  mu 
j e  zgodila s podpisom mirovne 
pogodbe. Največje  napore j e  v 
tem pogledu storil pul jski  CLN. 
Njegova naloga j e  bila, pripra
viti čim več l judi  do tega, da bi  
prenehali misliti s svojo lastno 
glavo ter  odšli kot "begunci" v 
Italijo. V t e j  kampanji  j e  podpi
ralo gospodo okrog pul jskega 
CLNa vse  nazadnjaško italijan
sko časopisje. 

" V  imenu desettisoč puljskih 
mater apeliramo na itali jansko 
prebivalstvo, da s e  zave svoje  
nacionalne dolžnosti," šo se  gla
sili plakati, s katerimi j e  hotel 
CLN prestrašiti  Itali jane pred 
priključitvijo Pul ja  k Jugoslavi
ji .  Vodstvo v t e j  kampanji  s t a  
s i  rezervirali glasilo tržaškega 
CLNa " L a  voqe libera" in pulj
s k a  " L '  Arena di Pola." 

številke, s katerimi j e  hotel 
CLN prepričati javnost  o "ve
liki t ragedi j i "  puljskih Italija
nov, so rasle iz dneva v dan. 
"Vsak  dan novi tisoči begun
cev," so pisali reakcionarni ča
sopisi in navajal i  številke: 20,-
000, 28,000, 30,000 itd. Slednjič 
so številke prekoračile celo res
nično število pul jskega prebival
stva. 

Medtem ko ima P u l j  samo 
okrog 32,000 prebivalcev, so go
vorili itali janski reakcionarni 
časopisi o 38,000 puljskih "be
guncih." Neki sicilijanski l ist  se  
je  zaletel celo tako daleč, da j e  
trdil, da bo zapustilo Pul j  80,000 
oseb. 

Stara fašistična pr-aksa je, da 
se tam, k j e r  ne zaležejo laži, po
služujejo tudi terorja.  V kolikor 
niso l j u d j e  nasedli šovinistični 
propagandi, so s e  posluževali tu
di terorja,  da Jji tako ustvarili v 
mestu napeto s tan je  ter povečali 
število "beguncev." Danes s e  v 
Pulju dan za dnem množe terori
stični napadi na posamezne an-
tifašiste in sedeže antifašistič-
nih organizacij. Teroristične 
skupine nastopajo javno in ta
ko predrzno, kakor da bi bilo 
dogovorjeno s policijo. Glavna 
krivda za to j e  na ZVU, k i  bi 
%orala skrbeti  za red, podpira 
Poljudnike fašističnega terorja.  

Uspeh terorističnih izpadov 
'U šovinistične propagande se
seda ni izostal. Izselili so s e  tudi 
ljudje, ki  bi gotovo ostali, če j ih  
l e  bi zmedla splošna psihoza iz
seljevanja. Fašistične gospode 

zanima vprašanje, k a j  se  bo 
Zgodilo s temi "begunci" po od
hodu iz Pulja.  

N a j m a n j  seveda j i h  zanima 
Usoda tistih, ki  nimajo nikakega 
imetja in so navezani na zaslu
žek golih rok. Ti revni l judje,  ki 
So nasedli CLNovski propagan
di, životarijo po raznih tabori
ščih in čakajo na svojo usodo. 
Gonijo j ih  iz k r a j a  v k r a j  kakor 
živino iz hleva v hlev. V Ronkih 

v tržaškem okra ju  so stlačili več 
takih begunskih družin, 60 po 
številu, v tobačno sušilnico. Pro
stori so nezakurjeni in sploh ne
primerni za stanovanje. Nemci 
in Anglo-Američani so j ih  upo
rabljali  za konjske hleve. 

V tekstilni tovarni v Verme-
Ijanu j e  sl ika ista. Okna in vrata  
so slabo zadelana s pločevino, 
lepenko ali deskami, zidovi pa 
umazani in razpraskani. Vode in 
luči v hiši sploh ni. V prvem 
nadstropju spi jo  s k u p a j  na sla
mi vs i  begunci, stari  in mladi, 
možje, žene in otroci. Tisti, k i  
so  j ih  zapeljali, da so se  izselili 
iz Pulja, seveda ne delijo njiho
ve usode. Rabili so j ih  samo za 
to, da  so povečali število izse
ljencev. Raztresli so j ih  širom 
Itali je  in po vseh taboriščih 
puljskih "beguncev" vlada .ista 
bedna slika. 

Izmed delavcev so le redki, ki  
so nasedli reakcionarni propa
gandi, zapustili P u l j  te r  s e  kot 
"begunci" preselili v Italijo. To
da tudi njim so se  začele odpi
rati  oči. Spoznali so, kako praz
ne so bile obljube italijanskih 
imperialistov. Tudi so v Itali j i  
spoznali, da ni vse  zlato, k a r  s e  
sveti. O tem so j ih  poučili sami 
itali janski delavci. Mnogi izmed 

beguncev" so poslušali nasvet 
svojih italijanskih tovarišev in 
se  vrnili v Pulj.  Tako se  j e  samo 
iz Tržiča vrnilo 40 družin, ki so 
bile ob prihodu v P u l j  deležne 
vse  podpore mestnih antifaši-
stičnih organizacij. Ti "begunci" 
pripovedujejo o žalostnih stva
reh ,ki so j i h  doživeli v kratkem 
času, odkar so odšli iz Pulja.  

Vittorio Matika z ženo in 
otroci se  j e  vrnil po dolgem ro
manju  iz Trsta v Videm, iz Vid
ma pa v Brescilo, kamor ni mo
gel prepeljati pohištva. "Begun
k a "  Duimovich j e  dobila stano
v a n j e  v protiletalskem zakloni
šču, ki j e  bilo tako vlažno, da j e  
voda k a r  v curkih tekla po ste
nah. Podobno s e  j e  godilo tudi 
drugim "beguncem," ki  pa so se  
spametovali in odločili, da  se  bo
do vrnili, dokler so š e  živi in 
zdravi. Mnogi, ki  so potovali s 
prvo skupino na ladji  "Tosca-
na," se  vračajo z razbitim pohi
štvom, ker so g a  na ladji  popol
noma pokvarili. 

Kot se  zdi, bodo tem prvim 
"beguncem"-povratnikom kma
lu sledili še  mnogi drugi, k i  ro
majo  seda j  kot brezdomci po 
Furlaniji  in Emiliji, V kratkeig 

času so si t i  l j u d j e  opomogli od 
psihoze, v katero j ih  j e  spravila 
reakcionarna propaganda itali
janskih imperialistov. Po vsem 
tem, k a r  sd doživeli "v zadnjem 
času, ko so se  dali voditi svojim 
sovražnikom, s e  ne bodo vrnili v 
Pul j  kot sovražniki l judske obla
sti  in nove Jugoslavije, temveč 
trezni in odločni ,da da jo  s v o j  
delež za obnovo po faš is t ih  in 
Anglo-Američanih opustošenega 
Pulja.  

Antifašistične o r g a n i z aci je  
j ih sprejemajo s popolnim razu
mevanjem. Dobili so primerna 
stanovanja, hrano pa  prejemajo 
v menzah Zveze partizanov Ju
l i j ske  krajine.  

Vse  to  kaže, da so mnogi zape
ljani "begunci," zlasti delavci, 
spoznali svojo zablodo. Čas, ko 
so verovali reakcionarni propa
gandi j e  minil. Prepričali so se, 
da j e  Jugoslavi ja  v resnici drža
va  delovnega l judstva  in da zato 
tudi ni nič čudnega, če j o  so
vražniki delovnega l judstva  ob-
rekujejo. 

v Postojni so bila t e  dni usta
novljena državno lekarniško 
podjetje s podružnico v Št. Pe
tru na Krasu, okrajno podjet je  
Naša knj iga,  okrajna trgovina 
z železnino, okrajna podjet ja  za 
krojaško in čevljarsko obrt itd. 

Podjet je  v Senožečah se  bo v 
kratkem razširilo. V postojn
s k e m  okra ju  j e  bilo ustanovlje
nih tudi več mesarskih in gostil
niških podjet i j  in trgovin v 
okviru krajevnih NOO. 

V Podragi n a  Vipavskem pa  
so ustanovili kmetijsko-obdelo-
valno zadrugo, ki  j e  v n j e j  včla
njenih 14 družin s 70 člani in ob
sega 60 hektarov zemlje. Za
družna last  j e  tudi vsa  živina. V 
Vipavi imajo skupni zadružni 
hlev s 25 glavami živine, a s i  
bodo zgradili novega. 

Nedavno se j e  znova pričelo 
delo v pul jski  ladjedelnici, k j e r  
so g a  njeni dosedanji gospodar
j i  pred kakima dvema mesecema 
ustavili z namenom, da bi ladje
delnico oropali njenih s tro jev  in 
spravili delavstvo ob kruh, pa g a  
s tem prisilili, da bi sledilo dru
gimi nesrečnežem, k i  so  se  od
selili. 

Zavarovalnina 
proli ognju in  nevihti in  

aviomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
KE 1934 

VAŽNO NAZNANJE 
DELNIČARJEM 

Tem potom seoiradno poživ
l j a  na DELNIŠKO SEJO slo
venske THE NORTH AMERI
CAN BANK CO., katera se  bo 
vršila v ČETRTEK 15. MAJA v 
spbdnji dvorani SND na 6417 
St. Clair Ave., ob 8. uri zvečer. 

V t a  namen so bila poslana 
pisma z razlogom in PROXY 
(pooblastilo) vsem delničarjem 
in delničarkam, da  če bi se  kdo 
ne mogel udeležiti seje, se  lahko 
posluži PROXY. 

Vse  to j e  urejeno v smislu 
bančne uprave, da ima vsak del-

{ničar ali delničarka priliko, da 
s e  izrazi za ali proti. 

Spomnite se vaše mame za 
M A T E R I N S K I  D A N  

v NEDEUO, 11. MAJA 
S prekrasnim šopkom 
S V E Ž E G A  CVETJA 

iz naše cvetličarne 
PRIDITE ZGODAJ IN SI IZBERITE 
IZ NAŠE OBŠIRNE ZALOGE VSA
KOVRSTNIH CVETLIC V LONCIH, 
SVEŽE NAREZANIH ŠOPKOV ALI 
"CORSAGES." 

% 

'Cvctlice izrazijo naj globoke jša 
čustva ljubezni do matere" 

CENE SO ZMERNE 

CHARLES & OLGA SLAPNIK 

LEARN 
TO DANCE ' 1 ^  

Don't  s i l  o n  tha  B S2.00 
t i d e l ines  because  
y o u  can't  a f f o r d  t o  l e a m  h o w  
to dance.  N o w  l i  y o u r  
chance. D u e  t o  o u r  l o w  o v e r 
head, our rate# are within  
the reach of all. You pay for  
legions and not  h igh  e x 
penses. Beginners or  ad-
yanced, y o u n g  or old, learn 
the Walt*, F o x  Trot. Jitter
bug, Rhumba, Tango, Tap, 
etc.  Weekly  dance g iven  for  
students only  t o  learn to  lead 

or fol low correctly. Enroll today and 
dance tomorrow. 

WANTED 
F i f t y  chi ldren,  3 y e a r s  a n d  u p ,  also 
adu l t s  t o  b e  t r a i n e d  f o r  r a d i o  a n d  
s tage  dancing.  N e w  classes, o r  p r i va t e  
lessons a r c  n o w  f o r m i n g  i n  t a p .  toe ,  
ballet ,  acrobat ic  a n d  ba l l room dancing .  
If t h e y  show t a l e n t  f o r  t h e  a r t  t h e y  
will  h a v e  t h e  o p p o r t u n i t y  of p e r f o r m 
i n g  o n  rad io  a n d  s t age .  Danc ing  d e 
velops hea l th ,  c u l t u r e ,  c h a r a c t e r  a n d  
poise—very o f t e n  l e a d s  t o  m o n e y  a n d  
success. Mothers,  g ive  y o u r  chi ld  t h i s  
oppor tuni ty .  L e t  u s  deve lop  t h e i r  t a l -
e n t .  To  der ive  f u l l  b e n e f i t  f r o m  classes 
phone  today.  

Appolnlmont 
JORDAN STUDIO, 5927 Euclid 

Delavstvo p a  j e  vztrajalo  in j e  
uspelo. Zares se  že oglašajo pulj
ski  odseljene! iz Spezie, Firenc 
in v najhujš i  bedi in pomanjka
nju, s i  prizadevajo, da bi  se  
vrnili domov iz Italije, ki  j i h  j e  
izrabila za svoje politične špeku
lacije in—spravila ob vse. Pulj-
sko delavstvo pa j e  uspelo tudi 
v tem, da j e  s pomočjo l judskega 
in tovarniškega odbora rešilo 
s t ro je  in tovarno iz protiljud-
skih rok. 

* 

Nedavno sredo s e  j e  delavstvo 
vrnilo na delo. Upravo j e  pre
vzel tovarniški odbor. V ladje-

delnici so  zaplapolale rdeče za
stave. Ob vhodu vanjo  so odkrili 
ploščo v spomin 50 delavcem, ki 
so padli v osvobodilni borbi. 

Od t e d a j  poje  delo v pul jski  
ladjedelnici v s e  drugače kakor  
poprej. Sprožila so ^e priprav
l jalna dela, k i  bodo dovedla do 
obnove v vojni porušenih in po
škodovanih objektov in do iz
gradnje  novih. Delovno polet in 
perspektive so odlične. 

* 

Pri ZVU j e  2,500 naših kme
tov zahtevalo poravnavo škode, 
ki j im j o  j e  povzročilo anglo-
ameriško vojaštvo. Doslej pa  j e  
bilo rešenih le 800 teh vlog. Ta
ko so na primer plačali škodo 
oškodovancem v Pagričah, onim 
v Lonjer ju  pa  razen v enem pri
meru še  niti lire. 

ce, da pridejo — tiste pa, k i  že
li jo n a z a j  pristopiti, so posebno 
dobrodošle! V s a k a  lahko poma
g a  pri  nadaljnem delu Ženske
g a  odbora. 

Tore j  ne pozabite obiskat; za-
padnih deklet. Za ples bo igral 
orkester Fr. Kožuh. 

Anna Jesenko. 

Ni se  m u  posrečilo 

"Koga peljete z rešilnim av
tom?" 

"Starega Tičarja, ki  j e  hotel 
nasekati svojo ženo!" 

Prispevki pri podr. 
šl. 48 Sansa 

Sledeči so prispevali pri t e j  
podružnici in sicer namesto ven
cev za pokojno Therezo Žele: 
Mr. in Mrs. Joe Cergol, $10; Mr. 
in Mrs. Anton Novak, Hunt-
mere Ave., $5; Mr. in Mrs. Paul 
Cesnik, Painesville, O. $10; Mr. 
Fred Cesnik, $10; Mr. Paul Že-

Urednikova pošta 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

Ijo 11. m a j a  v Domu zapadnih 
Slovencev 6818 Denison Ave.  1 
s v o j  ples. To j e  na  čast  mate
ram, ki  se  povsod proslavlja z 
Materinskim dnevom. 

Pridite vsi, da  s e  skupno po
zabavamo in ker  j e  na  t a  dan 
tudi deset-letnica obstoja, s e  
posebno priporoča, d a  se  ude
ležba podvoji. Z obilno udeležbo 
bodo dobile več vesel ja  do dela. 
Posebno so naprošene v s e  člani-

Uradniki podr. i t .  3 

Slov. moške zveze 
Uradniki podr. št .  3 Slov. moške 
zveze so sledeči: Predsednik 
Chas. Benevol, podpredsednik 
John Lukanc, ta jn ik  Martin Va-
letich, 15331 Glencoe Rd., tel. 
K E  6433, blagajnik Andrew Ma
ček, zapisnikar Joseph Hočevar, 
nadzorni odbor: James Kastelec, 
Jack Jane in Frank Videmšek. 
Zastopnik za federacijo S.M.Z. 
Chas. Benevol, namestnik Frank 
Videmšek. Za agi tator ja  in atle
tiko s t a  sprejela .^ndrew Maček 
in Chas. Benevol. 

Seje  se  v r še  vsako drugo nede
l j o  v mesecu ob 3. popoldne v 
Slov. domu, Holmes Ave., k j e r  
lahko plačate asesment ali pa 
24. in 25. v mesecu od 6. do 8. 
ure zvečer v spodnji dvorani 
Slov. doma na Holmes Ave.  

le, $10; Mr. in Mrs. L u d w i g  
Ogrinc $10; Mr. Geo. SJorman 
$5; Mr. in Mrs. Anton Zigman 
$5; Mr. in Mrs. Frank Tolar $5; 
Mrs. Angela Kalin $5. 

Hvala vsem z a  prispevke. 
Tajništvo podr. št .  48 SANS. 

H A R M O N I K E  
vseh v r s t  slovenske i n  nemške 

ter  kromatične ali  klavirske 
izdelujem in  popravljam 

p o  zmernih cenah. 
V s e  delo j e  jamčeno. 

Se priporočam 
ANTON BOHTE 

R. D. 2, Clymer. Pa. 

POZOR! 
A k o  želite brzo pomoč vaš im 

sorodnikom v Jugoslavij i,  j o  
lahko nudite  potom družbe  Mi-
hal jev ich Bros., k i  preskrbi  iz-
plačitev vašega denar ja  od 12 do 
15 d n i  brez  dodatnih stroškov. 
Poslužite se naše posebne zračne 
poštne postrežbe v Jugoslavi jo 
in  se prepričajte, d a  v a m  lahko 
nudimo na jbo l j šo  postrežbo z 
ozirom na denarne poš i l jke  v 
Clevelandu. Narodna banka re
publ ike  Jugoslavi je  takoj izpla
č u j e  vse  denarne poš i l jke  za nas. 

MIHAUEVICH 
BROS. CO. 

6424 ST. CLAIR AVE. 

5 X I  

Dobite presenetljivo novo moč 
iz vašega tekom m e  utrujenega motoria 

6026 ST. C L A I R  A V E .  EX 2134 

Pometite zimsko blato in  moč kradeči ogljik s 
senzacionalnim novim SOHIOTONE! 

Zdaj si preskrbite bol jšo vršitev, k i  j o  boste potrebovali  
pri hitrejšem pomladnem tempu . . . začudite spet n o v o  
moč pod pokrivalom. 

k o v i  Sohiotone j e  30-minutno čistilo, k i  v RESNICI očisti. 
Zaje se naravnost  v varniš i n  o g l j i k  . . . odloči trdo 
vsedlino ter j o  odplavi  v e n  obenem s starim ol jem.  

Lastniki avtomobilov prav i jo  drug  za drugim: "ČUTITE 
razliko!" Skoro vsakemu avtomobilu, k i  j e  na cesti danes, 
se lahko da to ve l iko  izbol jšanje  v moči in  hitrosti. I n  to 
nedvomno v k l j u č u j e  VAŠEGA. 

Popolno očiščenje stroja s Sohiotone $«.20  
i • 

Doda tudi brezskrbno protekcijo za varnejšo vožnjo v gorkem vremenu 
Dobile preskušano protekcijo in  
dal jšo porabnosl stroja—to v a m  da 
nov i  Sohio Motor Oil s Pentosulom! 

Odlično novo povojno motorno 
ol je  z dodanim Pentosulom. Pre-
skušenje v neodvisnih laboratorijih 
in na cestah so dokazale, da ostane 
čistejše—obdrži stroj čistejši. Po
služujte se ga, da bo v a š  stroj  de l j  
časa poraben. Prvovrstna kvaliteta 
—navadha cena. 

Specializirana Sohio-lubrikacija od
pravi  škripanje,  d a j e  bol jšo vožn jo  

Sveži, novi, specializirani lubri-
kanti in metoda Sohio načrtne lu-
brikacije od točke do točke skupno 
vam dajo pozitivno protekcijo proti 
obrabi. Vaše  vozilo j e  varnejše.  
Imate ugodnost lažjega vodstva in 
bolj  gladke vožnje. 

Na vaši  običajni  Sohio-
postaj i  regularna cena 

Iztočite lahke zimske l u b i i k a c i j e —  
dvignite protekcijo na 
poletno stopnjo 

Ven gredo redki zimski lubrikan-
ti. Notri g r e  močno Sohio o l je  po
letne vrste. Dragocene transmisije 
in diferentialno kolesje j e  poblazi-
njeno z močnim, prosto tekočim 
obrambnim lubrikantom. 

Kompletno—samo $1.43  
(za večino vozil)  

JsJ^ 
tbr 

Spmg Semee 
Brand names help you buy safely. 
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"Toda teta j e  vendar denar
na," j e  pomislil Munk glasno. 

"Bo pa za nas več ostalo," mu 
j e  odgovorilo dekle pomenljivo. 

" A  t a k o ! "  se  j e  zasmejal 
Munk in izročil dekletu kruh. 

Vsi siromaki so bili že od
pravljeni, le Moškoplet je  še  stal 
ob strani ter se  delal, ko,da bi 
g a  vse  to nič ne brigalo. Bil je  
se vedno stari oholi Moškoplet, 
akoravno j e  komaj  se vlačil no
ge  za seboj in so že vsi slutili, 
da g a  bodo skora j  odnesli iz Lo-
žekarjevega hleva k Sveti Mar
jeti. Čakal je, dokler g a  Munk 
ni poklical: 

"No, Moškoplet, k a j  pa j e  s 
teboj?"  

Berač se j e  počasi približal in 
skora j  malomarno vzel darilo. 

"Ali nimaš nič drugega, kru
ha nam pri Ložekarju tudi ne 
manjka." 

" L e j  ga, le j ga, k a j  bi pa še 
rad?"  se j e  jezil Munk, potem 
pa se  hitro nečesa domislil in 
dodal: "Ali bi potem molil, če 
bi dobil denar?" 

"Ne, tega bi pa ne storil," j e  
trdovratno odgovoril stari bo-
gotajec. 

Čeprav j e  Munk poznal nje
govo bogotajstvo, g a  j e  vendar 
osuplo pogledal. Zaradi ženine 
smrti j e  bil še ves rahločuten. 
Moškoplet pa se ni umaknil, 
temveč j e  predrzno strmel kme
t u  v obraz. Naenkrat je  na nje
govem obrazu zaigral zloben na
smeh, nato pa j e  s se zlobnejšim 
glasom dejal:  

"Munk, k j e r  kobile pogosto 
žrebijo in k j e r  gospodifije po
gosto mrjejo,  j e  bogatija v hi
ši . . .  " 

Po teh besedah se je  počasi 
obrnil in kakor demon odkora
kal s sejmišča. 

Munk j e  bil globoko užaljen 
in j e  s pestjo požugal za nj im:  

"Počakaj, ded, tudi nate bo 
prišla vrsta  . . . "  

Toda Moškoplet g a  že ni več 
slišal. 

Tedaj  s ta  s e  na stezi za po
kopališkim zidom prikazala te-
sač Bajnant in Coflov Peter. Šla 
s ta  mirno in počasi, ko da bi bi
la namenjena od Lukača k Apa-
tu. Prav tako j e  pred davnimi 
leti, ko j e  stari Munk delil kruh 
med občinske reveže, stopal po 
isti poti nekdanji Prežvek. Munk 
j e  zagledal starca, ki sta bila 
že nekoliko upognjena in s ta  že 
težko hodila. Delala s ta  se, ka
kor da bi g a  ne videla. Munk 
j e  malo pomislil, potem pa za-
klical: 

"Ho, ho, kod pa vidva hodi
ta?  Ravno prav s ta  mi prišla. 
Ali se  vama ne bi zdelo za ma
lo, ako bi vama ponudil kruha. 
Ostalo g a  bo . . . Prekleto se 
še ljudem dobro godi, ker jim 
niti za kruh ni." 

Bajnant in Peter s ta  se usta
vila in se delala osupla. 

"Ha-hahama . . . "  j e  zinil 
Bajnant. Peter pa j e  odgovoril: 

"Berdiga, to ova se pa ravno 
prav ustavila. Pri jelu mora bi-

LJUDJE IZ VSEH 
DELOV SVETA 

SO PRIŠLI V 
Cleveland, si hrani l i  denar v 
Society f o r  Savings banki,  i n  
pazi l i  k a k o  j i m  j e  služi l  
obresti. 

Saifinilžr 

Uftanovl jeno  1R49 
L]udtk> b a n k a  n a  

P u b l i c  Square  

ti človek uren, pri delu pa poča
sen. Kar sem z njih, taka s tvar  
vedno prav pride." 

P o č a s i  s ta  se približala in 
Munk j e  vsakemu dal hleb kru
ha. Poznalo se jima je, da ne bi 
rada pokazala veselja, vendar 
sta se njuna obraza kar  sama 
od sebe razlezla. Odstranila s ta  
se brez zahvale, ka j t i  zahvalju
jejo se le berači. Ko s ta  bila že 
onstran mostu, j e  Munk zakli-
cal za njima: 

"Pa molita za Munkinjo!" 
Odgovoril m uni nobeden, to

da obraza, ki sta se od daleč 
ozrla vanj,  s ta  se mu zdela po
nižana in užaljena. Munk se j e  
zavedel, da j e  storil napako, in 
bilo mu j e  neprijetno. S a j  ven
dar še nista prava reveža, ki bi 
molila za vbogajme. To šele 
pride . . . 

Z a d n j a  j e  prišla iz cerkve 
mežnarica T r e z a .  Poslednjih 
petnajst let se j e  tudi n j e j  po
znalo; korak j i  ni bil več tako 
prožen in lahak kakor nekoč, na 
obrazu pa se  j i  j e  poznala dol
goletna bitka za moža, ki jo je  
nazadnje tako žalostno izgubila. 
Bila pa j e  še  vedno lepa ženska 
in, ker se j e  končno iznebila Že
pa, j e  Jamnica zdaj  upraviče
no upala, da bo prišla do last
nega mežnarja. 

"Treza, t i  si pa zadnja !"  j e  
vzkliknil Munk in j i  pomolil po
slednji hleb kruha v roke. 

Nekaj  časa sta si gledala v 
oči, potem pa, ko da bi se zalo 
tila pri nedovoljenih mislih, s t a '  na praznota s Sečnjakovih, Per-

D e v e t o  p o g l a v j e  
V Jamnici j e  bila spet vigred. 

Prišla j e  zelo zgodaj v deželo 
in že marca meseca so skopne-
li bregovi Drajne in Sončnega 
k ia ja ,  šele za njimi j e  skopne-
lo dno jamniške kadunje. To j e  
pomenilo, da bo vigred držala, 
zaka j  kadar se  j e  zgodilo naro
be in j e  najpre j  skopnela jam-
niška dolina,, č e l o  Sončnega 
k r a j a  pa j e  bilo še zasneženo, 
prave vigredi kl jub lepemu vre
menu ni bilo. Sonce j e  počasi, a 
vztrajno lizalo sneg iz doline in 
g a  ganilo proti gori, da so na
stali dolgi, beli jeziki, ki so na 
nekaterih mestih segali še čez 
Hoje do doline. Ali tudi ti jezi
ki so postajali vsak dan krajši,  
umikali so se v gozdove, v niži
no, dokler se niso umaknili iz
pred pragov človeških bivališč 
in se  naposled še  za nekaj  časa 
utrdili v globačah in čereh go
re. 

Prvo znamenje za vigredno 
delo j e  dal, kakor vsako leto 
tudi letos, Sečnjak v Sončnem 
kraju.  Nekega jutra  g a  j e  Jam
nica zagledala, kako j e  golorok 
oral v beli srajci. Njegov močni 
glas, s katerim je  kričal nad vol-
mi, ki se  j e  razlegal čez vso ka-
dunjo t j a  do gore, j e  napovedal 
Jamničanom začetek n o v e g a  
spopada njihove večne borbe z 
zemljo. 

"Da, zda j  j e  zares tu, Sečnjak 
že orje," so rekali Jamničani in 
drug za drugim jeli prihajati na 
polje. 

Kmalu so bregovi Sončnega 
k r a j a  na Drajne porjaveli od 
preorane zemlje, za njimi j e  pri
šla na vrsto kadunja okrog va
si, nazadnje pa prostrane in 
zlože police Hoj. Jamnica bi bila 
podobna svoji včasni sliki iz 
prejšnjih časov, ako bi j e  ne 
motilo nekaj  širokih leh, ki so iz 
te r javine polj osamelo strme
le po okolici. To so bile kmetije, 
na katerih nihče ni ne oral ne 
sejal. Na Drajni j e  zevala čud-

na Hojah z Mvačnikovih in Pod-
peških, ki so se zadnja leta pri-
d r u ž i l e  praznotam nekaterih 
opuščenih gruntov; le-ti so bili 
že pre j  last nekmetov, raznih 
mogotcev iz bližnje jamniške 
okolice ter so njihovim lastni
kom rabili le za lesni zaklad in 
za košenine. Le majhne zaplate 
okrog teh propadlih domačij so 
pričale, da stanujejo v njih go-
stači, ki sadijo le nekaj  krom
pirja, medtem ko si drugi živež 
nosijo od drugod. Mvačnik je  
navzlic kmečki zaščiti obupal in 
j e  grunt prodal, Kupljenova Ro
ža pa j e  po očetovi smrti in po 
izgubljenem boju za Apatove-
g a  Žepa zapustila grunt in se 
poročila z nekim denarja želj
nim uradnikom iz trga.  

(Dalje prihodnjič) 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Antona, s i n a  Ernesta, h č e r  
Louise, poročeno Schaffhauser 
in sestrično Mary Dokler. 

Eveleth, Minn. — Naglo j e  
umrl John Kapovec, star  68 let, 
član KSKJ. Tukaj  zapušča ženo 
in hčer, kakor tuŽi sestro Mary 
Osolnik. V t e j  naselbini j e  živel 
34 let in bil mirnega značaja. 

Razno 
K A D A R  KUPUJETE A L I  

PRODAJATE. 
se obrnite za pošteno postrežbo na 

GEORGE KASUNIC 
7510 LOCKYEAR AVE..  HE 8056 

Real Estate Broker 

New York. — Dne 26. marca 
j e  po večletni b o l e z n i  umrla 
Louise Makše, stara blizu 53 
let, doma iz Leobna, Štajersko, 

Išče se stanovanje 
dveh ali  t reh sob, opremljene 

ali neopremljene; za tri  odrasle 
asebe, v clevelandski slovenski na
selbini. Kdor ima k a j  primernega 
za oddati, n a j  blagovoli pusti na
slov v uradu tega lista. 

Želimo kupiti hišo 
ZA DVE A L I  VEČ DRUŽIN 
Mora imeti t r i  spalnice. N a j r a j e  

med E. 61 in E. 74 St. Kdor ima 
v naprodaj, n a j  pusti naslov v uradu 

clamce SNPJ. Zapušča m o ž a  tega lista. 

se  naglo razšla. manovih in Kupljenovih polj. 

L E P O  C V E T J E  
V SVEŽIH ŠOPKIH ALI 

LONCIH 
bo razveselilo vašo mater za 

materinski 
dan 

v nedeljo, i i .  maja 
Poselile našo cvelličarno in si izberile iz naše lepe 

zaloge po zmernih cenah. 

JAMES SLAPNIK 
6620 S+. Clair Ave., H E  8824 

Mi pošiljamo cvetlice vsepovsod po telegramu 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

THE MAY GO'S BASEMENT 
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Rayon zavese, ki se perejo 
84-INČEV ŠIROKE VSAK PAR 

42x54 inčev dolge, preje 2.89 par 2.59 par 
42x63 inčev dolge, preje 3.19 par 2.89 par 
42x75 inčev dolge, preje '3.95 par 3.59 par 
42x81 inčev dolge, preje 4.19 par 3.79 par 
42x90 inčev dolge, preje 4.39 par 3.99 par 

Tenke, rayon zavese, ki se lepo operejo, ter so v "eggshell" barvi. 
Imajo eno-inčne robe ob krajih in tri inče roba spodaj. Izdelane, 
da j ih lahko takoj rabite. 

Oddelek zaves 

Napravite si načrte sedaj za poletje! 

Rattania fibre 
preproge za porče 
Mere 4x7 čevljev ^ ^  40» 

Mere 8x9 čevljev ^ ^ ^  5 0  

Mere 8x12 čevljev ^ 4 0  
Mere 27x54 inčev 2.10 

Mere 36x63 inčev....2.95 
Nabavite si  vaše  poletne preproge sedaj,  k o  
j e  izbera še  popolna! T e  krasne preproge 
so idealne za porč ali  solnčno sobo. So v 
atraktivnih vzorcih in raznobarvnih tkani
nah rdeče, modre, zelene, tan ali  s ive  barve.  

27" Runner iz enakega materiala 
- - — 1.35 jarda 

Oddelek preprog 

Posluga 
Barvamo i n  d&koriramo znotraj i n  

zunaj .  Rabimo "pristni lead in 
ol je,"  ter najbol j š i  materi jah 

Točna in zadovoljiva postrežba. — 
J. A .  Pohl, F A  7089. 

Zidarsko delo. Točna in izurjena 
postrežba; delamo stopnjice, kleti  

in garaže. Pokličite kadarkoli.  — 
SK 8255. 

Merjenje  i n  cementna dela 
Kopljemo in spodzidamo pod 

starimi hišami 
DINATO CONSTRUCTION 

CE 8025 — W A  2281 
POPRAVIMO STREHE 

ŽLEBOVE 
Točna postrežba. 

ME 2714 

IN 

POPRAVITE  vpuščajočo streho. 
Vsakovrstne strehe popravimo 

ali pa napravimo nove. Tudi kle
parsko delo. — Leon RobMns Co., 
PR 6432—FA 7572. 

POSEBNOST—Forneze sčistimo in 
nanovo cementiramo ter  preure

dimo, za $18.50. Popravimo in in
štaliramo forneze vseh izdelkov na 
plin, o l j e  in premog.—MI 7012— 
OR 6513. 

General Contraclors. Vršimo zidar
ska  dela; izpodkopamo za kleti 

pod novih in starih hišah. Prvovrst
no delo po zmernih cenah. MI 0035 
—Montrose 1094M 

STREHE IN HIŠE POPRAVIMO 
Prvovrstno delo in najbol j š i  ma

terial. Napravimo nove ali popra
vimo stare strehe. Pokličite nas za 
brezplačni pregled. 

MA 5590 
Fidel i ty  Const. Co., Erie Bldg. 

DELAMO 
asfaltne in konkretne dovoze, hod
nike, pode, stene, kopalne baze. 
Imamo 28 let izkušnje v gradbe

nem delu. 
GIGANTE CONSTRUCTION CO. 

ME 7492 

CITY WIDE CARPET CLEANING 
COMPANY 

Ekspertno čiščenje preprog in tape-
tiranega pohištva na vašemu domu. 
Popolno P Y  O O Q O  Prosti 
jamstvo t / \  T proračuni 

OB VEČERIH: R A  5435 
Pridemo iskati in nazaj  pripeljemo 

OPREMO V MACHINE SHOP 
popravimo al i  prenovimo v vaš i  
lastni tovarni. Zadovoljstvo jam-
čeno. 

P. W. COOK — EV 2544 
4482 LIBERTY ROAD, 

So. Euclid, Ohio 

Zemljišča 
Dober n a k u p  i n  investici ja 

Poslopje s trgovinskimi lokali in 
stanovanji, na prometnemu križ-
potu na St. Clair A v e .  Letni doho
dek znaša $5,400 in edine stroške 
imate z davki—$459. letno in zava
rovalnina. Cena $38,500. 

SAM SCHULTZ—GA 2550 

HIŠA NAPRODAJ 
Dvojna hiša na 5600 in 5611 

Prosser A v e .  se proda. 6 sob spodaj  
in 4 zgoraj  na vsaki  strani; 4 ga
raže; lota 80x135. Lastnik mora 
prodati. Zglasite se na omenjenemu 
naslovu. 

DVE HIŠI 
vsaka za eno družino, 5 sob in 
garaža za dva avta, nahaja joč se  na 
3-lotnemu kosu zemljišča. Kopalni
ca in fornezi na plin. Ena hiša ima 
ospredje na E. 159 St., druga na 
Saranac Rd. Dodatna lota j e  lep 
vr t .  Po zmerni ceni.—645 E. 159 St. 

Gostilna s p i v o m  i n  v i n o m  na Har
va rd  Ave.; v biznesu 20 let; vsa 

električna oprenxa; "walk-in" lede
nica; ve l ik  dvoj'ni prostor; v iz
vrstni okolici. $6900. M. & M. CO., 
616 Soc. for  Savings Bldg.. CH 1259 

NAPRODAJ JE 
LEPA LOTA 50x150, 

pripravna za vsakovršno poslopje, 
na E. 236 St. od Babbitt Rd. pri
ročno do šol in bizniškega centra. 
Pokličite IV 2314. 

Razno 
1938 LINCOLN ZEPHYR A V T O  

naprodaj m $250. K E  4383—ob 
večerih pokličite RE 0551. 

BAR-B-QUE naprodaj  na zapadni 
strani; na glavni  ulici. Ogle j te  si  

tega za dober nakup. Prodaja  za
sebnik. MA 0479 po 2. uri  popoldne. 

SOBO IN STANOVANJE 

se da zanesl j ivi  dvojici v zameno za 
delo gospodinje. Plača za moža za 
delo, k i  ga  izvrši  po s v o j i  službi. 

EV 6213 

Dela za moške 
Moški z avtom za razvažanje;  delni 

čas. Euclid Cleaners, 14016 Lake 
Shore Blvd., K E  4383. 

3 ODRASLE OSEBE 
vse zaposlene žele dobiti v na
jem stanovanje  2 ali 3 sob. Na
slov se  n a j  pusti v uradu tega 
lista. 

PRODA SE POCENI 
klavir ,  ban jo  na gumbe, piano har

monike na 12 basov, kanarčka in 
kletko, steklenice za konzervira
nje,  (kvart  in polkvarta), po zelo 
zmerni ceni. Vpraša s e  na 1557 E. 
65 St., HE 4837. 

TURRET LATHE OPERATORJI 
3. s i f t  — 48 u r  tedensko 

Dobra plača od u r e  
Morajo si sami vzpostaviti delo 

ELECTRIC CONTROLLER & 
MFG. CO. 
EN 2644 

LIVARJI 
za pre-mold oddelek 

Samox izurjeni 
Dobra plača od ure in 

bonus 
Mohawk Foundries, Inc. 

4758 Warner Rd. 

Punch Press 
operatorji 

IZURJENI 
za 3. sift  

dobijo tudi "incentive" plačo 
Stalno delo 

GEOMETRIC STAMPING 
COMPANY 

111! E. 200 St. 

-23 

Dela za ženske 
Stpnofu-aflra irurlpna — npVfti knl'* 

govodstva. Stalno delo. Plača od 
ure. — FL 8010. 

Stenografka.  Splošno pisarniško de* 
lo; mora biti vešča "shorthand"! 

dobra olača in delovne razmere. —' 
ROTBARTS. 515 Euclid. 

LEPOTIČARKA.  Izvrstna "perma* 
nent w a v e r "  in "f ingerwaver."  

Tedenska plača. — IV 7629. 

JR. INVENTORY KLERKINJA 
5 dni v tednu; 40 ur.  

Dobra plača in pri jetne delovne 
razmere. 

BOWMAN PRODUCTS CO. 
E X  7200 

MR. CARPER 
DVOJICA srednjih let al i  oženje" 

veteran dobi službo v poletnei" 
letovišču v bližini, v zameno ^ 
•obo In hrano. Tudi mafhnik plaif' 
Mora biti zmožen splošnega del); 
stalno delo skozi celo leto. Pekli' 
čite E X  6212. 

MIDDLE-AGED COUPLE or mar
r i ed  ve te ran  to  w o r k  i n  a nearby 

summer  resor t  i n  exchange iot  
room and  board.  Small  salary 
given. Mi^st b e  a n  all-around mafl; 
Steady w o r k  al l  year .  Call E% 
6212. 

Splošno delo v perilnlci. 
Plača od ure  

Pri jetne delovne razmere 
Brookside Laundry 

4408 DENISON A V E .  

POMOČNICE Z A  
URADNIŠKI 

LUNČ R O O M  

Delajte v čistem, prijetneH' 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščini 

Samo čedne, snažne in  veš# 
žene v starosti 20 do 39 1«* 

se na j  priglasijo. 

DOBRA PLAČA 

Dobi se obede in uniforio®' 

Zglasite se pri 

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O .  

Soba 901 

700 Prospect Ave« 

Posluga 
Gospodinje—Tu imate pri l f^?  jjl-

služiti denar s prodajanjem J^gu 
ne posode v vašemu prostemu ' j j  
in v vaš i  soseški. Zaslužite f g ? !  
pri  v sak i  kupči j i .  Pokličite 


